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dili olustururlar. Bu yazi diline bilim diinyasi; Bat1 Tiirkgesi, Eski
Anadolu Tiirkgesi, Eski Tiirkiye Tiirkgesi ve Eski Oguz Tiirkgesi gibi
adlar verir. Mevlan&nin oglu Sultan Veled ve Yunus Emre gibi isimler, bu
donemin ilk temsilcileridir. Biz de emmek fiiliyle yaptigimiz gezintiye Yunus

Emre ile devam etmek istiyoruz.

g nadolu’ya 11. yiizyildan itibaren giren Tiirkler, burada ikinci bir yazi

Yunus Emre goniil yikan insanin hacca gitmek i¢in bosuna gayret etme-
mesi gerektigini ne giizel séylemis:
“ak sakallu pir koca bilmez hali nice
emek yimesin hacca bir goniil yikarisa” (Tatc1 1990: 305)
Bir bagka siirinde ise Yunus ilme ulagsmanin zorlugunu soyle degerlen-
dirir:
“okumakdan mani ne kisi Hakk’1 bilmekdiir
¢iin okudun bilmezsin ha bir kur1 emekdiir” (Tatc1 1990: 105)
Yunus'tan yiizyillar sonra Hiiseyin Nihal Atsiz, kahramanlig1 tanimlar-
ken bir bagka “kuru emek’e dikkat geker:
“Kahramanlik ne yalniz bir yiikselis demektir,
Ne de yildizlar gibi parlayip sonmemektir.

Olmezligi diisiinmek bosuna bir emektir;
Kahramanlik: Saldirip bir daha donmemektir” (Atsiz 2012: 42)
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Garib-name Oguz Tiirkgesinin en énemli eserlerinden biridir. Agik Paga
Garib-ndme’nin yedinci boliimiiniin ti¢iinci kissasinda, insan dmriiniin yedi
konag1 bulundugundan ve her konakta insan1 menzilden menzile ulagtiran
is buyurucular oldugundan bahsederken bunlarin bir béliigiiniin anasindan
stit emen ¢ocuklar oldugunu ve bunlara analarinin sefkat gosterdigini soyle
ifade etmistir:

“bir saf1 sol siidd emendiir anadan
kim bulara analardur mihriban” (Yavuz 2000: 943)

Dede Korkut Oguznameleri de Tiirk dilinin 6nemli kaynak eserlerinden
biridir. Eserde em-, emgek, emis-, emziir- kelimeleri ge¢mektedir. Burada
emis- fiiline “emismek, karsilikli emmek” anlami verilmis (Ergin 1997:105).

Kubbealt: Lugatinde emismek fiiline “(kuzular i¢in) siit emmek” (Ayver-
di 2011: 862); Tiirkge Sozliik'te ise konumuzla ilgili emismek fiiline “1. Kar-
silikli olarak emmek. 2. hlk. Sagilmadan 6nce koyunlar kuzular tarafindan
gizlice emilmek’, anlamlari verilmistir (2005: 633). Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar
Sozliigiinde ise emismek “1. Sagmal hayvan yavrulari annelerini sagilmadan
once gizli olarak emmek. 2. Iki ayr1 ¢ocuk ayni kadini emmek, siitkardes
olmak. 3. Bir ¢ocuk hastalandig1 zaman iyilesmesi i¢in yasit1 bir ¢ocugun
annesini emmek. 4. Yavru anasin1 emmek. 5. Emzirmek.” olarak tanimlan-
mustir (1972: 1737).

Gorildigi gibi emismek fiiline sadece koyun degil sagmal hayvanlar
keci, inek, deve, at da dhil edilmistir.

Kegiler, koyunlar yazin yaylada otladiktan sonra belirli bir bolgede
dinlenmeye c¢ekilirler. Koyunlarin, kegilerin dinlendikleri bu yere Antalya-
Giindogmus agzinda “lki” denir. Gelibolu-Canakkale agzinda ise bu kelime
ilkilik bigiminde yer almaktadir. Ilk: bir yer adidur. Ilki’ya gidilir, 1/kidan geli-
nir. Burasi golgeligi bol olan sulak bir yerdir. Bilindigi gibi kelimenin diger
bir sekli de “yilkr"dir. Kubbealt: Lugatinde 1lki/yilki tek maddede toplanmis
ve “1. hayvan siiriisii, 2. bagibos birakilmis, alistirlmamais at siiriisii” anlam-
lar1 verilmistir (Ayverdi 2011: 1338). Ilkrda dinlenen hayvanlar sagildiktan
sonra kuzulariyla, oglaklariyla emis’irler. Oglaklarin analarini emmek igin
kosarken ¢ikardiklar: sesi dinlemek, kaydetmek gerek. O sesi, degme miizik
aleti ¢tkaramaz. Gegimini hayvanciliktan saglayan insanlar i¢in oglaklarin,
kuzularin sagimindan 6nce anneleriyle emismesi giinliik kazancin bir anda
yok olmas1 demektir.

Dede Korkut Kitabrna donecek olursak emis- fiili i¢in su 6rnegi sectik:
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“Tatlu damag viriip sorigdugum
Bir yasdukda bas koyup emisdiigiim
Karsu yatan kara taglar
Senden sonra men neylerem” (Ergin 1997: 183)

Acaba buradaki emis- fiilinin anlami sadece “emismek, karsilikli em-
mek” mi yoksa siz de bir cinsellik kokusu aliyor musunuz? Aliyorsaniz Agik
Omer’i okumalisiniz. Tiirkgede emmek fiilinin yani sira bir de em ismi var-
dir. DLT'de hem em olarak hem de em sem olarak gordiigiimiiz bu kelime
“ila¢” anlamindadir. Divan sairlerimiz, halk sairlerimiz bu ifadeleri siklikla
kullanmiglardir. Ornek olarak Basit Tiirk¢e akiminin sairlerinden Aydinli
Visali'nin bir beyitini alabiliriz:

“diin tabib-i la'liine emsem didiim biz hasta-dil

didi bimarum ¢og illa birine timar yok” (Mermer 2006: 165)

Divan ve halk siirimizin biiyiik sairi Asik Omer, emmek fiilinin sart ce-
kimi emsem ile emsem adin1 tevriyeli olarak kullaniyor gibi... Ozellikle de
“sor-” fiilini ayn1 ifade i¢inde ne kadar ustalikla kullandigina dikkat edelim:

“Leblerin emsem umarken derde kildim ni-mizé¢
Sordugum simdi budur var biliriz orda ilag
Derdimin dermani sensin sevdigim sen var iken
Etme basin-¢iin beni gayri tabibe ihtiya¢” (Karasoy-Yavuz 2010: 136)

Enderunlu Vasif'in da asagidaki beyiti dikkat ¢ekicidir:

“lebin emmek emeli 4lemin ey stth amma
bana el virmez o s6z ahere sor sorma bana” (Dil¢in 1986: 242)

Asik Omer agagidaki siirlerinde de emseme giizel 6rnekler verir:

“Ciinkii namin giil-durur kim ol bana hemdem dedim

Bu dil-i mecrtthuma lutfunla kil merhem dedim

Ates-i agkina diistiim leblerin emsem dedim

Dedi dilber &b ile ates eder mi imtiza¢” (Karasoy-Yavuz 2010: 137)

“Alsam dudagin agzima siikker gibi emsem
Alemde heman yar-ile devran benim olsa” (Karasoy-Yavuz 2010: 466)

Asik Omer emmek fiilinin ettirgen bigimi emdirmek’i de kullanr:

“Bize nisbet ol peri yarana gerdan emdirir
Miistehakki var iken keyvana gerddn emdirir
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Cok nasihat eyledim yéar pendimi gtis eylemez
Kadr @i kiymet bilmeyen nadana gerdan emdirir” (Karasoy- Yavuz 2010: 185)

“Emdir lebinin kandini

Bana teslim et kendini

Cozdiikge gogsiin bendini

Digme Mevl@'y1 seversen” (Karasoy-Yavuz 2010: 346)

Ziya Gokalp, meshur “Lisdn” siirinde emmek fiilinin olumsuz bi¢imini
kullanir:

«c

Gayn'li sozler emmeyiz

Cocuk degil, memeyiz!

Birkag dil yok Taranda

Tek dilli bir kiimeyiz” (Gokalp 1952: 120)

TDK'nin Tarama Sozliigiindeki madde baglarina da bir goz atalim. em-
cek (emecek, emcik, emgek) “meme”, emegen “iyi emen, ¢cok emen’, emerce
(emer) “memeden kesilmemis, meme emecek yasta olan”, emikdas, emiikdas,
emikdes “stitkardes’, emismek “emmek’, emisdiirmek “emdirmek, yavrulara
analarin1 emdirmek’, emlik “stit emme ¢aginda olan”, emek dartmak “emek
¢ekmek, zahmet ¢ekmek, yorulmak”, emek gormek “emek harcamak, zahmet
cekmek’, emegini yile vermek “emegini zayi etmek’, emek yetiirmek “zahmet
cekmek’, emek yimek “emek vermek, gayret sarf etmek, zahmet ¢ekmek’,
emeklendiirmek “yormak, zahmete sokmak’, emendiirmek “emek ¢ektir-
mek, zahmet vermek, zahmete sokmak, yormak’, emenmek “zahmet ¢ekmek,
emek ¢ekmek’, emge “eza, zahmet” (1967: 1458-1464). Ayrica {emzikli} bar-
dak ibrik 6rnegi de dikkate degerdir (1967: 1465).

Burada emek ile yapilan birlesik fiilleri bir daha diisiinelim:
“Taglar asup berye sokiip 1rak yire emek dokiip
Istediigiin bundayiken bu ne ‘aceb sefer durur” (Tatct 1990: 79)

Bu beyitte dikkatimizi emek dokmek deyimi ¢ekmektedir. Tarihi sozlitk-
lerimizde emek dartmak, emek gormek, emek yetiirmek, emek yimek ifadeleri
yer alirken Yunus'un kullandig1 emek dokmek’e rastlamamak sozliik ¢alisma-
larimiza daha epeyce emek vermemiz gerektigini hatirlatmiyor mu? Tarihi
Tiirkiye Tiirkgesiyle ilgili donem sozliiklerimize hem emek hem de dokmek
maddeleri igerisine emek dokmek’i de dahil etmeliyiz.
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Onceki dénemlerdeki emgek kelimesi ikinci hecenin bagindaki -§-/-g-
lerin diigmesiyle artik emgek>emek olmustur. Tipki orgak>orak; biggak>bicak
kelimelerinde oldugu gibi.

Tarama Sozliigiindeki emge kelimesi “eza, zahmet” seklinde anlamlan-
dirilmis ve kaynak olarak Si.Da. XIV kisaltmasiyla Erzurumlu Kad1 Mustafa
Darir’in Siyer’i gosterilmis (1967:1464). Bilindigi gibi iki heceli kelimelerin
sonundaki ¢ ve g'ler Bat1 Tiirkgesinde diiser. arig>ari, sevig>sevi, tapug>tapu,
kapig>kap: gibi. ¢ ve g sesleriyle ilgili Bat1 Tiirk¢esindeki ikinci kural ise iki
heceli kelimelerin ikinci hecelerinin bagindaki ¢ ve g'lerin diigmesidir. Em-
gek kelimesinin emek olmasi gibi. emge ornegi tipiktir. ET emgek kelime-
sinde iki degisimin de goriildiigiinii ve emge yerine emek’in tutunabildigini
soyleyebiliriz.

TDK'nin Derleme Sozliigiinde em- fiili ve tiirevleriyle ilgili daha genis
bir kelime varligiyla karsilagiyoruz: embici “kiigiik gocuga anasinin emzirir-
ken soyledigi s0z”, emcek (emcik, emgek, emecen, emicek, emicik, emme) “1.
Meme 2. Meme basi, yapma meme, emzik” farkli yorelerden 6rnekler gos-
terilerek anlamlandirilirmigtir. emcek “siit anne”, emceklig “siityen”, emecen
(emicen, emilcan, emilcen, emircek) kelimeleri anlamlandirirken “2. Hay-
vanlar1 emen bir gesit yilan” ile emecen (III) “sigara agizhig1” agiklamalari
dikkate deger (1972: 1730-1732). Eme¢ (IV) “hentiz memeden kesilmemis
buzagr’, emegen “suyu ¢abuk emen maddelere verilen isim”, emekle- “yavas
yavas yiriimek”, emeksiz “livey evlat, evlatlik’, emelek (II) “hentiz memeden
kesilmemis (¢ocuk)”, emendirmek (I) [emendirmeg] “yormak, zahmet ver-
mek’, emenmek (I) [emenmeg, emmek] “1. Bos yere yorulmak, emek vermek,
ugrasmak, didinmek 2. Cok fazla emek vermek, ¢alismak 3. Gayret etmek’,
emer “memeden kesilmis cocuk’, eme yara “gii¢ bela, zorlukla, bin zahmet ve
emekle”, emicek “2. meme emme zamani gectigi halde, emmeye devam eden
kuzu ve oglaklarin agzina takilan ince agagtan yapilmis burunsalik’, emilcen
“2. ineklerin memesini emen bir gesit kertenkele”, emilik (I) “bir haftalik ke¢i
yavrusu” eminmek (II) “sogurulmak, emilmek’, emis¢i [emlikci(I)] “kuzu
ya da oglaklar1 annelerine emdiren adam’, emisdirmek “sagmal hayvanlar
sagdiktan sonra yavrularina emdirmek’, emisik (I) [emis, emisig, emisme
(1), emistik,emisiiklii, emiisiik] “Stut kardes”, emisik (II) “sagmal koyun ya
da kegilerin oglak ve kuzular ile otlamaya gitmesi’, emisken (II) “1. Meme
emmeye diiskiin ¢ocuk 2. Anasini sik sik emen kuzu”, emisme(I) “siitlik’,
emisme(II) “bagdasma, uyusma’, emismek(IlI) [emistirmek(I)] “1. sagmal
hayvan yavrular1 annelerini sagilmadan once gizli olarak emmek 2. iki ayr
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¢ocuk ayn1 kadin1 emmek, siitkardes olmak 3. Bir ¢ocuk hastalandig1 za-
man, iyilesmesi i¢in yasit1 bir ¢ocugun annesini emmek. 4. Yavru anasini
emmek’, emistirmek (II) “koyun, kegi, s1g1r yavrularini annelerinin yanina
birakip emdirmek”, emisiik “1. Her Cuma giinii koyun ve kegilerin sagilma-
dan 6nce yavrularina emdirilmesi: Emisiik giini’, emis yakis “stit kardeslik’,
emizik “Ballibaba, arslanagz: gibi ¢iceklerin emilebilen kism1”, emlek(I) “1.
Anast 6len kuzular bagkasina emzirme. 2. siit kuzusu.’, emlig “iyi cins kuzu?,
emlik(I) “Stit emmekte olan insan ya da hayvan yavrusu’, emlik(II) “1. Za-
manindan daha ge¢ dogan kuzu ya da oglak 2. kérpe kuzu ve oglak 3. Yeni
dogmus koyun yavrusu 4. Anast 6lmis kuzu 5. Kegilerin dogurduklar: ilk
yavru 6. Mevsimsiz dogan kuzu 7. Iyi yetismesi i¢in analarindan siit alinma-
yan koyun ve keci yavrular1 8. Zamanindan sonra kuzulayan koyun 9. Yazin
dogmus koyun yavrusu 10. Ozel bir sekilde beslenen koyun ya da kegi 11.
Yoksul bir ailenin ge¢imine yarayan sagmal hayvan’, emlik(III) “2. Bir gesit
hastaligin tedavisi i¢in, soyularak suyu emilen yas ¢am kabuklarinin ig tara-
findaki beyaz etli kisim’, emlik kuzu “heniiz ot yememis yalniz anasini emen
kuzu”, emlik oglak “iki ti¢ aylik olan kegi yavrusuna verilen isim”, emmeye
yaramak “Faydalanilabilir, yararlanilabilir olmak’, emmik [emnik, emlik]
“Koga gelen kuzu’”, emzek “kiigiik ¢ocuklara siit verilmesine yarayan lastikten
yapilmis arag, biberon”, emzik (IV) “hayvanlarin memelerinin uglarr’, emzik
(V) “[emziklig] sigara ag1zig1’, emzik¢i “baskasinin ¢ocugunu emziren kadin,
siit nine”, emzikleme “bulutlarin, yagmur yagacak bigimde olmas1’, emzikli
“agactan yapilmis su kabr”, emzik sakizi “camlardan elde edilen bir gesit sa-
kiz”, emzik sopas: “ibrik emzigi yapmak i¢in kullanilan 6rs., emziik otu “boru
ya da ¢an gigegi’, emziiyh siirmek “¢ocugunu emziren anne, yeniden hamile
kalmamak, siit korumak” (1972: 1730-1742). Burada emlik kuzu ifadesinde,
emlik kelimesinin emiglik > emilik > emlik seklinde bir gelisme gosterdigini
unutmamalry1z.

Bu 6rneklere bakarak em- fiilinden yapilan isim ve fiillerin Anadolu
agizlarinda birbirine yakin ama yakin oldugu kadar kiigitk anlam farklilik-
lartyla kullanildigini s6yleyebiliriz. “Sigara agizlig1” anlamindaki emzik, em-
zikli kelimesinin “filtreli sigara” anlaminda da kullanildig: gibi argoda “nar-

gile marpucu, sigara agizlig1” anlamlarina da gelmektedir.

TDK’nin Tiirkge Sozliigiinde ise em- fiili ve onun tiirevleri madde bag1
olarak soyle ge¢cmektedir: emcek, emcik, emdirme, emdirmek, emdirtme, em-
dirtmek, emeg, emek, emekci, emekgilik, emekgi, emekleme, emeklemek, emek-
li, emeklilik, emeksiz, emektar, emici, emicilik, emik, emilme, emilmek, emis,
emisme, emismek, emistirme, emistirmek, emlik, emme, emmeg, emmek, em-
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zik, emzikli, emziksiz, emzirilme, emzirilmek, emziris, emzirme, emzirmek,
emzirtme, emzirtmek (2005: 631-635). Bu listeye emekg¢i sinifi, emeklilik ¢ags,
bireysel emeklilik gibi genislemis sekiller alinmamugtir.

Emmek fiiliyle yapilan anasindan emdigi siit burnundan gelmek, aslan
stiitii emmis, ¢ig siit emmis, heldl siit emmis, kanini emmek, meme emmek, siit
emmek; el emegi, goz emegi, sagdic emegi gibi bazi deyimlerden de bahsetme-
mis olmayalim.

Tevfik Fikret emek vermek deyimini Resim Yaparken adli siirinde ne gii-
zel kullaniyor!

“On giindiir iste ugrastyor fikr {i sanatim
Bir mevc-i hisse vermek i¢in sekl-i irtisim
Seyr eylerim bu levhayi artik aled-devam
Verdim emek diye” (Dil¢in 1983: 386)

Levni de meshur Atalarsiozii Destanrnda emek ¢ekmek’i s6yle kullanir:

“Talib-i marifet cekerse emek

Yigriik at artirir yemin giderek

Saire ser ile saz u s6z gerek

Yaliniz tas olmaz divar demisler” (Dilgin 1983: 329)

Asik Dertli de ise emek cekmek soyledir:

“Benzeyemez hiir u melek hidmetine ¢ektik emek
Digsleri zer sane gerek ziilfii perisan giizde” (Dilgin 1983: 362)

Tariz sanat1 sdylenen soziin ya da kavramin gergek ve mecazli anlami
disinda biisbiitiin tersini kastetmektir. Huziriden aldigimiz asagidaki dort-
lik bu sanatin giizel bir 6rnegidir:

“Eger ister isen efkdr gormemek

Asla goniil yapma gekme bos emek

Babanin hayrina verme bir ekmek

Ag kalip da kapi kapi dilenme” (Dilgin 1983: 418).

Biitiin bunlara ek olarak oglan aglamayinca emcek (meme) verilmez,
anasimdan emdigi siit burnundan geldi, siinger emdigi suyu sikan ele kusar,
altigr aylik emecigim, kus bash yumacigim; degirmencinin emegi fareleri kisin
kor eder; sagdigc emegi nicedir, 0giitleri hicedir; ver emegi, ye yemegi; umudum/
iimidim kalacagina emegim/emek kalsin, is¢i emeginden satilir, bogazindan
baglanir; el emegine ayak direnmez, emegin sagdic emegine donsiin, iistad
iistadin emegini zayi etmez, emek olmayinca sommek olmaz, emek omuzda
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kalmaz, evlat hos emek bos; kimine emek, kimine yemek; soylemekten soz uzar,
artar emek; cocuk emeklemeden yiiriimez; oglanlar pasa, emekler bosa; yeldim
yeldim yele verdim, emeklerimi sele verdim; er emekli olursa, kadin yemek-
li olur; emeksiz demek/eglence olmaz; siitiin tadini, kisir emen buzag bilir;
dana ne kadar biiyiise gene anasini emer, emgin kuzu ¢ok uyur, insan ¢ig siit
emmistir gibi atasozlerinde de em- fiili ve tiirevlerini gérmek mimkiindiir
(Yurtbas1 2012: 736).

M. Akif Ersoy biiyiik bir emekgidir. Omriinii milletine adamistir. Akif
cehaletle, aydinlanmayla ugrasir. Inandig1 gibi yasamayan insanlarin yaga-
digina inanmaya baglamasinin ortaya ¢ikardig: sorunlari dile getirir. Bizim
son iki yliz yildir bir Avrupa maceramiz var. Avrupa ile hayatin her alaninda
i¢ iceyiz. Avrupali olmak i¢in, Batili olmak i¢in biiyiik paralar, biiytik emek-
ler harciyoruz ama $arkli yoniimiizii bir tiirli asamiyoruz. Siileymaniye
Kiirsiisii'nde Akif, Avrupa’ya okumaya gonderilen dgrencileri sorgularken
soyle diyor:

“Imam,

Giinde on kerre gelip istediniz, hep verdim

Yine vermezsem eger millet icin nd-merdim

Yaliniz, ehline gitsin bu emekler... Olur a,

[s bizim Avrupa yaranina benzer sonra!” (Ersoy 2013:192)

“Vaiz Kiirsiisiinde” siirinde ise yine ayni1 sekilde uyanmamiz, yiikselme-
miz i¢in su dizeleri soylilyor:

“Ne intibaha ¢alismak, ne itildya emek;
Cihan yikilsa bizim halk uyanmadan gidecek” (Ersoy 2013: 301)

Son olarak giiniimiiz sairlerinden de bir 6rnek alalim:

“Bag bozumu derdi dedem
Pabuglarima baktim hep
Zor takilip diismemek
Pek su¢lu da sayilmaz
Sabr1 6rdii 6riimcek
Uzdan az
Ozden uz...

Ne zormus biiytimek
Hay Allah!

Ayni tattan

Hem seker hem sirke emmek” (Yazic1 2017: 17)
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Buraya aldigimiz ornekler belirli kaynaklardan se¢me Orneklerdir.
Tiirkce eklemeli bir dildir. Tiirkgenin kelime yapimi kurallarina gore yazi-
lan, herhangi bir sair veya yazar tarafindan kullanilan em- fiilinden tiiremis
baska kelimeler olabilir. Hatta diger Tiirk lehgelerinde de baz: tiirevler olabi-
lir. Bizim buradaki amacimiz emmek kelimesinin anlam zenginligine vurgu
yapmakti fakat konu gittikge genisledi ve elinizdeki yaz1 ortaya gikt1.

Gocugun ilk fiili em- fiilidir. Oteki memeliler dogar dogmaz annelerini
icgiidiisel olarak emmeye baslarken insan yavrusu bu isi niye yapamiyor?
Acaba dokuz ay, on giinliik siire yetmiyor mu? Bugiin dokuz ay, on giinliik
¢ocuk normal; alt1 aylik, yedi aylik ¢ocuklar erken dogmus (prematiire) sa-
yiliyor. Dogru mu diye disiinmiiyor degilim. Bu ¢ocuk annesini emerken
emek harcryor. Terliyor, yoruluyor. Isciler, emekgiler, bilim insanlari, el veya
beyin giiciiyle calisan herkes yoruluyor. Bebek emeklemeye baslayinca anne
baba seviniyor. Bebek yorulunca uzanip kaliyor. Emegin kutsalligiyla ilgili
gerek dinimizde gerekse kiiltiiriimiizde olduk¢a 6nemli deyimler, atasozleri
var. Peygamberimiz “is¢inin ticretini alin teri kurumadan 6deyiniz” diyor.
Acaba bu s6ziin anlam genisligine iscileri sigortali yapmak, is¢inin hakkini
yememek girmez mi? Ya beyniyle diisiinen, iireten insanlara hangi muame-
leyi uygun gormeliyiz?

Emmek dogumdan sonraki hayatin ilk eylemidir. Her sey em(m)ek’le
baslar, emek’le devam eder. Cengiz Aytmatov'un eserinden Tiirkceye ¢ev-
rilen ve Selvi Boylum Al Yazmalim adiyla Tiirk sinemasinin unutulmazlari
arasina giren filmde Asya, sevgiyi “Sonunda coskun dere durulur, yapraklar
kurur dokiiliir, yagmur diner, giines ¢ikardi. Sevgi neydi? Sevgi sahip ¢ikan
dost, sicak insan eli, insan emegi miydi? Sevgi iyilikti, sevgi emekti” diye
tarif etmiyor muydu?

Kaynaklar

Artsiz, Hitseyin Nihal (2012), Yollarin Sonu, Istanbul: Otiiken.

AyVERDI, ilhan (2011), Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, Istanbul: Kubbealt1.

Derleme Sozliigii (1972), Ankara: TDK Yayinlari.

DiLgin, Cem (1983), Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara: TDK Yayinlari.

(1986), “Gazel’, Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayisi II (Divan Siiri), 415-416-
417: 78-248.

ERGiN, Muharrem (1997), Dede Korkut Kitab: I-II, TDK Yaynlar1.
Ersoy, Mehmet Akif (2013), Safahat, Ankara: Ak¢ag Yayinlari.



Emmek Fiiliyle Ge¢misten Giiniimiize Gezinti - I1

GOKALP, Ziya (1952), “Lisan’, Ziya Gokalp Kiilliyat1 I: Siirler ve Halk Masallar,
Ankara: TTK Yaymlari.

KARAsOY, Yakup ve Orhan Yavuz (2010), Astk Omer Divani, Konya: Selguk
Universitesi Yay.

MERMER, Ahmet (2006), Tiirki-i Basit ve Aydinl Visalinin Siirleri, Ankara: Ak-
¢ag Yayinlar1.

Tarama Sozligii (1967), Ankara: TDK Yayinlari.

Tarci, Mustafa (1990), Yunus Emre Divanmi, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari.

Tiirkge Sozliik (2005), Ankara: TDK Yayinlari.

Yavuz, Kemal (2000), Asik Pasa Garib-ndme I/2, Istanbul: TDK Yayinlari.

Yazict, Ayse (2017), “B/ag’, Edebiyat Ortamz, 55: 17.

YURTBASI, Metin (2012), Stniflandirilmis Atasozleri Sozligii, Istanbul: Excellen-
ce Publishing.



